C-36 Plumbing Contractor

Practice Test

March 24, 2026
Time limit: 210 minutes

Solution key: https://www.californiacerts.com/resources/pdfs/ca-c36-plumbing-contractor/practice-solution.pdf

1. The discharge pipe from a T&P relief valve must terminate at what height above the ground or floor?

A. At least 6 inches above the floor

B. No more than 6 inches above the floor
C. Exactly 12 inches above the floor

D. Between 6 and 24 inches above the floor

2. El detalle muestra un sifon tipo P debajo de un lavabo. Segun el Cédigo de Plomeria Uniforme (UPC)
de California, ¢,cudl debe ser la profundidad estandar del sello de agua (medida desde el vertedero
hasta la inmersién superior)?

A. Minimo de 6 pulgadas
B. Entre 1y 2 pulgadas

C. Entre 2 y 4 pulgadas

D.Entre 4y 6 pulgghNE_/
3. According to the CPC, each le’M_blnq fixture mtﬁlﬁﬁé@ﬂ@d&ld@ﬁéb@ed by an approved water-seal
trap, except when:

A. Four floor drains serve adjacer]i roomd in a commercial building.

B.Two lavatories are installed bagk-to-barck on a common waBrazo de Descarga

C. Two kitchen sinks share a co aiQ in a resident]

D. Three single-compartment sillks arelinlthe same and W|th|n 30 incheis |of each
other.

Sello de Agua__
4. Under SB 407 (Q/Iaeln p@lggddggu g permit for add'ﬁigger the requirement to replace all non-
compliant plumbing-fixtures-in-the-pllildingf? T I

[l

A. Only if the addition increases baildingis_syerefayitage by more than 25%
B. Always, as a condition of final 3 1 <z T s
C. Only if the building was constr e Sifon Tlpo P (P Trap)

D. Only if the addition includes ne

5. When is a backwater valve required for

A. For all fixtures in a commercial buildi ‘
B. When fixtures are on a floor lower tha &4 upstream a1ar|1_h
C. Only for basement fixtures in residenti i s 'apon !
D. For fixtures more than 50 feet from the main sewer line

6. El diagrama compara una Campana Reductora (Bell Reducer) con un Buje a Ras (Flush Bushing). En
sistemas de drenaje (no presurizados), ¢ por qué los codigos de plomeria a menudo prohiben o limitan
el uso de bujes a ras, prefiriendo las reducciones de campana o excéntricas?



A. Crea un labio interno que interrumpe el flujo suave y atrapa desechos, causando
obstrucciones

B. El mateﬁalmq)@amﬁedaoﬁmamas rapido que el de las calB gaa Ragctoras
C. Disminuye ez(g?wma&rl presion del agua en el segun ﬁ %ﬁﬂlﬂg})

D. Genera bols e vaclo qué provocan el efecto de golpe d arle

7. El isométrico muestra un sistema de ventilacion de isla (loop vent) para un fregadero de cocina. ¢,Por
qué el codigo permlte este disefio especial (con la ventilacion volviendo a bajar por debajo del piso) en

lugar de_una ventilacies-vextical estandar? m
- PVVVVVVVVVVY

A. | Ios ena.les a en un

B. p E!ane %ﬁgn@%% Q que un fregadero

Ptfap) /debajo del gabinete de la cocina

D. .~ : feaadiackiid impiddaAets U 2Bbe

8. El diagranf ilustra la entradg

acio cpnfir pQZO de registro)
Cal/OSHA, ¢cuél de las siguie ‘El:"‘ 2
que permanece fuera?

| 270 de \lentilamAn

A. Bajar al espacio confinado inmediatamente si el trabajador interno pierde el
conocimiento
B. Realizar prueb
C. Monitorear al entrante des

rescue) si es necesario
D. Ir a buscar herrafyiggkas ypdicio

que requiere Eermiso. Segun
sprincipales del asistente (attendant)

fefrd externo del pozo de registro
n rescate sin entrada (non-entry

ientras el en&eﬁl@tﬁ&ﬂﬂa

Al caii
ipsadeNida 4 2 2 s g -

9. El diagrama mu s Yentiaclo § ermlnaatraves—de—uﬁa-pared exterior. Para

prevenir que los gases toxicos del ARad de nuevo al edi ' | codigo requiere que esta

terminacion esté a un minimo de /, yayqué distancia fremig
operable o toma de aire?

A rnnc rln

fgontal de cualquier ventana

A. 10 pies

(B: 51)5?:;23 Terminacion de Ventilacién en Pared Exterior

10. Under what ittors_are plumbers required to Wear%MB?'fHQegdeﬁéction?

~ |
A. Only when Workir g ead | (Vertlcal)
B. isrisk dfinjury from flying particles, qe?*_ic.al“s,‘ﬁr-r-a(ﬂa-tiaﬁ
C. Only when working ower tools
J

with L
idb S}[éntana Operable :
|
11. Eldiagrama ilustra unm sistema gi§ bomba eyectora|de laguas negras (sewage ejector) instalado en un
pozo de sdtano. ¢ Por gyé-¢| codigg requigrg-una-tuberia #e ventilaciqy sls Headishgrggalga desde la
tapa hermética hasta gl teghp? ]

B ( T 19

D. At alltimes on thg

Mimmo 10 pies (Honzontal)




A. Para inyectar aire fresco y oxigenar las bacterias en el tanque

B. Para evitar que el motor eléctrico de la bomba se sobrecaliente por falta de
circulacion de aire a

afa destapar la bomba

sediheidos peligrosos gases

de Ventilacion
Dedicada

D. Para igualar las presiones neumaticas y ventilar de forma
del alcantarillado hacia el exterior

12. Which diagnostic tool allows a plumber to locate cracks o
excavation? =

A. Acoustic leak detector

B. Pressure testing gauge Valwla Valvula
C. Smoke testing machine de Reténcién de Cierre
D. Video inspection camera |nodoro (Check)

del Sétano N
13. When testing a DWV system with wa{é?, Wit ?ft’is thye um head of water that must be maintained

for the required duration? ﬁ
A. 5 feet
B. 15 feet
C. 100 psi
D. 10 feet

14. Observe el esquema del bajante sanitario>
cumple la tuberia de ventilacion de alil\alio éy%goto
con el bajante de ventilacién? omba Eyector

n edificio de varios pisos, ¢ qué funcion

vent) que conecta el bajante sanitario principal
%guas I\Pegras J P P

A. Permitir que el agua de lluvia del techo lave y limpie el bajante sanitario

B. Prevenir cambios de presion neumaticarextremdosiglie puedan vaciar los sellos de los
sifones (P-traps) el -

C. Separar el drenaje de aguas grises (laval drenaje de aguas negras (inodoros)

D. Soportar el peso fisico de las tuberias ve fe hiéfro fundido
Bajante Sanitario =~

, , . L Stack , .
15. What is the maximum vertlcéf%ls%n)ce atowed-hetiveen the fixture outlet and the trap weir?

A. 36 inches Tuberia de
B. 24 inches Ventilacion Principal
C. 18 inches

D. 30 inches

16. A fuel-burning water heater is being install
devices must be located at |e§%?§i '?ﬂc%]HegsnﬁQ

A. Unless the water heater is protéetéd Y&
B. Unless the garage has a dedi ‘L e."&/; '

C. Unless the unit is listed as r"*--..‘;"gQ i SLan - VIR).
D. Unless the garage floor is sloped to N : :

2. The burners and ignition
condition is met?

17. What is the maximum support interval for chcopper pipe?

A. 6 feet

B. 10 feet

C. 32 inches
D. 4 feet

Cimentacion

18. El diagrama transversal compara tuberias de cobre para el suministro de agua. Basado en el grosor
de la pared que se muestra, ¢por qué el cadigo restringe frecuentemente que la tuberia de Cobre Tipo
M sea enterrada directamente debajo de una losa de cimentacion o bajo tierra?



A. Su pared delgada es susceptible al dafio fisico y a la corrosion galvanica en suelos
agresivos ops . s ,

B. Cuesta diez veces msS ks ificagionde Tuberia de-(ahre,

C. Contiene altos niveles de plomo que no deben entrar en contacto con la tierra

D. Se contrae severamente bajo tierra impidiendo el paso del agua caliente

19. El diagrama muestra un trabajador dentro de una caja protectora de zanja (Trench Shield). Segun

las normas de ara el uso de esc ores, ¢qué regla apli ndo el trabajador
esta dentro /\:«%ua\

A. El trabajador no puede estar dentro de la_ zanja o caja si el escudo esta siendo izado
o movido porlagria  Caja de Zanja (Trench Shield

B. El escu ede colocarse a 3 pies por encima del fondo de la zanja sin proble
C.El trabajador puede arse fgera de la caja mientras exsav a manual
D. El escudo ha requierein c dlarP@mﬂbdﬁsﬁéemﬁn i larse par primera
vez R \ , Protectora ._ j//! —
(] ’ -
20. A 20-foot non< iQ ortin érlig praced aganst dl Mg/ ACCo 'ng{ /hé41ratio rule, what
should be the app al dis df thexae hegbuildifig?
A 4 feet By Espacio Seguro o] % 4
B. 3 feet Peligro ' de Trabajo Pelogro

bl =<7

—
C.5 feetDerrumbe

5l /
| ; —(( : / Derrumbe

D. 6 feet
N\ | 2
21. What is the mlrﬁmu ange reqUi ce ) atgr el o'amy side wall or
partition? A £ ’,
~ -2 / s

A. 12 inches. s g » P

B. 15 inches. \ = " Wy .

C. 24 inches. h N y ) - 7

D. 18 inches. = L — f// .

i , - — E* -

22. You need to calquam\&rfé -fo g4ITen diar ter pipe. The radius is 2
inches (0.167 ft). Using theafm;mlﬁ@@’rb'mei‘,:j,é\ * —2F+R ~olume in cubic feet? (Use < O 23 Be

A. 2.19 cubic feet B S B

B. 4.38 cubic feet
C. 52.36 cubic feet
D. 104.72 cubic feet

23. According to the CPC, each plumbing fixture must be separately trapped by an approved water-seal
trap. Under what exception may one trap serve multiple fixtures?

A. One trap may serve up to three single-compartment sinks or laundry tubs in the same
room within 30 inches of each other.

B. One trap may serve any two fixtures of the same type if they are on the same floor.

C. One trap may serve all fixtures in a residential bathroom group.

D. One trap may serve fixtures if they discharge into a common waste line with a
cleanout.

24. El detalle transversal ilustra una Valvula Cebadora de Sifén (Trap Primer) conectada a un drenaje de
piso. ¢, Cual es la funcion critica de este dispositivo para la seguridad del edificio?



A. Aumentar la presion del agua en el sistema cuando hay baja demanda

B. Inyectar una pequeiia cantidad de agua perlodlcament,si alra evitar quegl sello del
sifon se evaporkinea de Suministro de Agua alvula Cebadora de Sifon

C. Inyectar un quimico para elmljnar los malos olores del drenbjéairEsiameshte

D. Precalentar el_agua antes deYue entrE# Bis ¢ dglcantarillado

25. A new public restroom is being finished. Acc dingH ode, hot water delivered to public lavatories
must be limited to a maximum temperature of 12 -‘:_W what tyJg9b HVicdteo

A. A thermostatic mixing valve (ASSE 1070)
B. A pressure-reducing valve (PRV) b
C. A temperature and pressure (T&R’)@ R ———
D Awesoure ba)gig )5 (5 U

26. A 45-degree off sth Ifﬂ:l'e! length-of the offset?
A. 33.94 inches
B. 16.97 inches

C. 24 inches
D. 48 inches

Rejilla de Drenaje

u de Piso

27. What is the maximum .l]_ﬂjf_mﬁf‘ I

)

0
.J ed Betwgeen the fixture outlet and the trap weir?

A. 30 inches — 0 ?:77

B. 36 inches \ 0

o 18 inchoe \o: 4 21— Sello de Agua del Sifén
D. 24 inches

28. La figura demuestra el método de "Prueba Hidraulica" (Water Test) en la plomeria en bruto (rough-
in). ¢,Cual es la presion estatica que aplica al punto mas bajo del sistema el requisito de mantener una
columna de 10 pies de agua (10-foot head) durante 15 minutos?

A. 14.7 PSI
B. 10,0 PS| Lires o pUE'S!,’E,%PE PRESION DE AGUA
D. 23.1 PSI

=
29. What is the minimum size allowedtfor any Jent pipe?
A.linch — Presion Minima:

B. 2 inches ) .
C.1-1/4 inches quumnz de 10 pies min.

D.1-1/2 inches  Ppies de agua ’
30. El detalle ilustra un ensamble de brida de ipedoro (closet flange). ¢, Cual es el proposito critico del

anillo de cera (wax ring) que se coloca sobre | _idgi%%eﬁ‘ glqjtgﬁrat eelﬂ'ré(i)lolaoro’?

PrueBA DE 15 MinNuTOS



A. Actuar como un lubricante para facilitar el giro de la brida de inodoro
B. Proporcionar soporte estructural para nivelar un inodoro en un piso irregular
C. Crear un sello hermético que evite fugas de agua y la entrada de gases de

alcantarilla Anillo de Cera
D. Evitar que los tornillos de fijacién se im)gwiﬁg«;ontacto con el agua

31. When must thdaitnitleptere jiEhn excavation be tested by a Eppeteifb Retkpddor oxygen deficiency

or toxic gases?  Fjjacion Fijacion
A. If the excavation is deeper thgh¥feet | igEQr hazardous
atmosphere. . |
B. For all excavati et. | ¢ }———
C. Only for excavati ey ¥ap 10 —— /\,lﬁ;
D. Whenever a trg; ) d, regpydllass Rbdsrah-

/7y
32. What is the minfmde-reé /; B é&@%‘%ﬁﬁ%ﬂg‘fﬁxt
A.1linch A =

B. 4 inches )
C. 2 inches Suelo Terminado ‘

D. 3 inches

S S, S /

_‘,{//// ////

(=

(=

33. Basado en el esquema de soportes dg |suspension

¢cuales la distancimyé%m@éggiéiﬁl ' e los sopor

de 1/2 pulgada?

gers) para tuberias de gas. Segun el Cadigo,
ara una tuberia horizontal de gas de acero

)

A. 6 pies
B. 2 pies
C. 4 pies
D. 10 pies

~ T~ \_\\
34. According;a 5 ective system (sloping; SHMOT required for

an excavatian? ——

SS——— \
mvf entireli —
A. When the excav e-elirely-in stable rock

B. When the excavatio II is lessTarm 6 feet deep and a supervisor is preggn
C.When the excavatio is less than 4 feet deep
D. When the excavatiof| is for seRestanmaa Masama 6 pies

>
35. When is a backwatervalve required to protect fixtures according to the| CPC?

A. When fixtures are rgoye th4HeH® ¢ ik !
B. When fiyd :,__-.-:.n\l!_::\_..:.:._.:.,-:._.:.,;,.:._.:.-.:_.:.:_:.:.A._-.:....-:.-.::_::.-.:u'rg-:‘ a\v7e

C_Whenfg‘ cial kitchens = (Q

D. When fixtures are i’n_'Th’basement regardless of sewer elevation e
36. El plano mu i renaje horizontal recta con dgs re 'str& e limpieza (cleanouts).
Segun el Cédig§%té%§3}éﬁr]la r‘?ﬂgrme (UPC), ¢cudl es la dista|$c9|8 aingé;%’lﬁﬂ%da entre registros

, r p ;
consecutivos en tramos re%?o de tuberia horizontal?




A. 200 pies
B. 75 pies
C. 100 pies
D. 50 pies

37. El plano muestra el espacio libre de un inodoro. Para cumplir con el Cédigo de Plomeria, ¢ cudl es la
distancia minima requerida desde el centro exacto (linea central) de la taza del inodoro hasta cualquier
pared lateral, particion o mueble tocador?

v An l imniaya DAanictra And imnria79
A. 24 pulgadas
B. 15 pulgadas
C. 12 pulgadas

D. 18 ajas :
|
38. Whe icing Thg tTankiess water heafer showp in the giagram, what IS the forrect fi;l-'Qp before
connecting the descaljng pump to the servjce valves?

A. Disconnect the e ngust vent
B. Close the cold wdter isolation valve
C. Open the pressure relief valve

D. Turn on the hot water tap in the house
Calentador Sin Tanque

39. A water heater is being installed in a ¢ -SAdenﬂa%aﬁage—Aﬁcording to code, what specific protection
is required if the watel hpgter is located ifjthe path of a ve icle? al

A. It must be enclosgd ina locked cabinet.
B. It must be strapped in two locations.
C. It must be protected by a bollard or ¢
D. It must be installed on a raised platfdrm|at least 6 inche

Espacio Libre para Inodoro (Clearance)

—

—+
=)
D

r approved barrigr.
high.

U7

40. El diagrama muestra una bomba de 3
instalar una valvula de retencién (check

[ et

[€)]

en un pozo. ¢ Por qué es obligatorio
e descarga vertical conectada a la bomba?

(D
kh

A. Prevenir que la bomba succione aire si el nivel del agua baja demasiado
B. Evitar que el agua bombeada fluya de regreso al pozo cuando la bomba se apaga
C. Aumentar la presion del agua de descarga para bombear a mayor altura

D. Filtrar los desechos sdlidos antes de que entreparfasalcantarilla principal
g— Tuberia de Descarga

41. A pipe must be installed through a concrete foudation wall. According to code, what is required for
this installation?

A. A steel nail plate of at least 18 gauge
B. A sleeve two pipe sizes larger than the pipe

C. No special protection is required for foundatio V3lvula de Retencién
D. A 0.025-inch thick plastic sheath —  (Check Valve)
42. When is a steel nail plate Leq.UJl’.E.d_fﬂl’_pl.pe_pLOIECJ on? —

A. Only for pipes passing throug HﬁOncrete J ﬂl

B. When the pipe is PEX and the hole edge@ an 1-1/4 inches from the stud edge
C. When the pipe diameter is grgdter than 2

D. For all pipes installed through|stu

Interruptor
de Flotador

omba

43. A 45-degree offset has a run df

A. 33.94 inches
B. 24 inches
C. 16.97 inches
D. 48 inches

gth of the offset?

Pozo Sumidero



44. El diagrama ilustra la "Regla 4:1" de seguridad de Cal/OSHA para escaleras de extension. Si la
altura desde el suelo hasta el punto donde la escalera se apoya en la pared es de 20 pies, ¢a qué
distancia de la base de la pared deben colocarse los pies de la escalera?

A. 5 pies
B. 10 pies
C.1 pie
D-4 pies Regla 4:1 de Seguridad en Escaleras

45. Basado en el diagrama de profundidad de tuberias, ¢ por qué los cddigos de construccidn exigen

gue la linea principal de servicio de agua esté enterradafpensdebajede la "Linea de Congelacion” (Frost
Line)? 3 pres sobre el borde
t

A. Para evitar que las raices de los pastos de raices superficiales se adhieran al

plastico ~ 4 - .
B. Porque IM1 del agua de la ciudad es mas fuerte a mayorcﬁrro idéd_subt@grénea
C. Para%r\qug agua se congele, se expanda y rompa la tu@:‘rlhé / S

friow [ i ~ / 2L 5>
D. Paraproteger la| Urra‘dg\@adiacic’)n ultravioleta extrema (UV) del-sof<T] ” T
Yy '1.:&3’&

46. EXE@@W T ment, and Wals must be ke%/y;m&w from the
edge ofafsexes ‘\w.m\w‘ms:' 2

A dfeel 77 .

B.3feet —

C. 2 feet

D. 1 foot

cimentacion de un edificio es Iaventaja operativa pri C|pal ?glargste tipo de accesorio

(fitting) de doble@md@F@g de-un registro, es;andar/de & s

A. Permite pasar un cable destapacafios en ambas dlreccmnes (haua el edificio y hacia
la calle) desde un solo punto

B. Duplica el caudal de agua permitiendo el uso de dos tuberias simultdneas

C. Actiia como una Vvalvula de retencion para eyitar que las aguas residuales regresen a

la casa ivel del Suelo
D. Fittrafos desechos Soiitos Tas grandes antes de que fieguem atafcantarttado
ublico
P Tapones __ Tapones
48. What is the nRgstadasiowatli€ | content in solders fls uRogoadwsiring potable water
lines?
A. 0.5% lead
B. 0.25% lead
C.0.1% lead
D 6295 tead .
49. El Ic)orr gﬂansversa\ﬁlustr unjcable tr metdli acer wire) i slt\eIIf (5' r'1lt| ‘ﬁ[)‘gra
plast > RO q e es

de reIIenarIazama” T - - z -7 - -

Registro de Limpieza de Dos Vias
(Two-Way Cleanout)



A. Agregar resistencia a la traccion a la tuberia para que no se rompa por terremotos

B. Emitir una pequefia cantidad de calor para evitar que el agua se congele durante las
heladas subterraneas

C. Permitir la localizacién exacta de la tubeﬁup@nfhtiaéca desde la superficie
utilizando equi i6 3ni

D. Proporcion
principal d

?xién_ a'tieTa fisiea (groundingypara €l | p_amél{ ?bé&t/vi

A Nz > K AT X XN ARTRIN NN SN 7
< VNNV _/S’_</\§£).\<\d<\f_\2 < Q§2\_/_\/_\4Q<1§¢Q \!\&S/MS(.XL/: JAAVA &

50. You need tc;t:g[lcul te the volume of water jn a 50-fgqt long, 2-inch diameter i‘geTTﬁe radius is 1
inch. Using the_farmul Volufr?egieﬁﬁra?'a\amM@éﬁfo'ﬁ%\%ﬁ@@ﬁ%r@éﬁcg.@gauo “per cubic foot,

A. About 4.1 gatlons
B. About 6.5 gallons—=
C. About 8.2 ga_ﬂlgn‘
D. About 10.5_galle

J\\ —Z TT
N | A

- ‘ Tuberia Plastica Subterranea
51. What is the max D T)ﬁfalrdﬁfaﬁeeﬂHewedﬂ‘rem%&apﬂw
1-1/2 inch pipe? _-

Y

A.3feet 6 inch:e- z

B. 5 feet ~_‘: - >
C. 6 feet <= TSR 3 -
D. 2 feet 6 inches = -

52. Which of the following activities typicaﬁy does NOT trigger the full-building retrofit requirement under
SB 4077

A. Altering a bathroom layout

B. Improving kitchen cabinets and countertops
C. Replacing a water heater

D. Building an addition

53. El detalle muestra un rompedor de vacio atmosférico acoplado a un grifo de manguera (hose bibb).
¢,Bajo qué condicion hidraulica peligrosa este dispositivo abrird su entrada de aire (air port) para
proteger el sistema de agua potable de la casa?

A. Golpe de Ariete, causado por el cierre brusco y repentino de una valvula
B. Contrapresion, causada cuando la presién del agua del electrodoméstico es mayor que

la presion de la calle Entrada de Aire
C. Sifonaje de retorno (Retrosifonaje), causado por mﬁ,ppsﬂ’)n negativa o vacio
repentino en la tuberia de i calle
D. Cavitacion, caus)ad/p{e d gue excedella velocidad maxima permitida
54. What is the minimu/ ter-to clearance regui RAUBPEAPE HENACH A ter closets?
.30 inches, ~ > (Vacuum Breaker)
B. 36 inches. / T ' ' -
C. 42 inches. = g / ~T =F ~
D. 24 inches. t 4 !
A\ < — d
55. El diagrama m e igl ramificado. Al utilizar el "Método del
Tramo Mas Largo" " ength Method) del,3¢ ia para calcular el diametro del tubo,
¢ qué longitud se d dr para buscar la capaci ! e dimensionamiento?
Grifo Exterior ——
(Hose Bibh) “ I || H
N
!

!

Manguera —»{H——

‘V Il

\|




A. La distancia medida desde el medidor hasta el electrodoméstico mas alejado del
sistema

B. El promedio de la longitud de todos los ramales

C. La suma total de todos los tramos individuales de la casa combinados

D. La distancia desde el medidor hasta el electrodpméstico q,lé(taaf)onsume mas BTUs

(generalmente la caldera) Tramo Principal (Longitud '

| |
ew water heater. Acc

location$ =0T be anchored or straf

corner)
tofthe unit

1 ] J
rding to seismic safelj y requirements, how many

ped, and in which portions of the unit?

8m 7m

C.Thr : 30 000 BTU/hr

D. Twenlogasionsc@4pper and
57. What is the maximum aiow s usseoEEepairing potable water
lines? [ 000 _oo0 |

A. 0.5% lead L —

B. 0.25% lead = P

C.0.2% lead )

D. 0.1% lead Calefaccion Calentador de Agua Estufa (Stove)

(Furnace)

58. El diagrama muestra un calentador de agua instalado en un atico dentro de una bandeja de drenaje
(drain pan). Segun el codigo, ¢ por qué es obligatorio este recipiente con su tuberia de drenaje de 3/4"
en esta ubicacion?

A. Mantiene el area limpia de polvQ y raedor -

B. Previene que posthlesfugas o %Nr@%ﬁﬁ%ﬂgﬂ@mos por/)a/oﬁos
materiales de constructiog subyacentes P

C. Actia como un disipador| fe calor parg, v erekoalentador incendie el piso

D. Mejora la eficiencia energg REYR)AN g :

de compuerta. Segun Cal/OSHA, ¢ .cudlles el propésito p incigal de instalar este candado y etiqueta
antes de realizar reparacione

59. El diagrama de seguridad|ilustra ungrecedimiento d ” Blogueo y Etiqr tado (LOTO) en una valvula

A. Evitar que la valvula se congele durante el invierno

B. Asegurar la vaPyigcedimiento de Blogues/ ktiquetada(LOTO)

C. Indicar que la valHa-estd-descempuestay-recesita-serreemplazadapermanentemente

D. Prevenir la liberacion inesperada de energia o flujo de agua mientras se realiza el
trabajo

dado g
60. Basado en el iséggie‘{?)g%%%re V) propotenarie/jara un grupo de bafio residencial, ¢,cual
es el diametro mini ‘&

)

Valvula Cerrada

NO QuITAR Etiqueta de

ESTA ETIQuE, Advertenci
A ertencia
\ (Paliarn)




A. 1.5 pulgadas ., .

B. 3 pulgadas Isométrico de Drenaje (DWV)
C. 2 pulgadas
D. 4 pulgadas

61. Segun el diagrama de la secci %Ubiaifa d?a-za
ebajo

grava o arena (bedding) colocad

| , ¢.cudl es la funcién principal de la cama de
ﬁé’rﬂ:\ subterranea?

A. Proporcionar un soporte uniforme y firme en toda la longitud de la tuberia

B. Prevenir que las raices de los arboles penetren en las uniones

C. Actuar como un drenaje francés para elimirzaﬂja;ua subterranea superficial
D. Mejorar el flujo del agua residual dentro de la txberia

2

0
50‘

“

v,

X

A. 24 inches
B. 48 inches
C. 33.94 inches
D. 16.97 inches

"
b

o' .OOO.V.IV.IQ.ngA

0;2.0‘0

AT IR

normas de segurldad de Cal ,',' ¢ A ¢a partir dy yué prof ;" N
i€ : tlba curbeblaacm en Iaz

A.1 pie
B. 5 pies Zanja (mas de 5 pies)
C. 3 pies
D. 10 pies - —
| Apuntalamiento Hidraulico AT o
..‘i‘u-l“.“.lu cge—acgtasmtar h puertos de servicio

64. El esquema ‘7%:.
dedicados. ¢ Para qué\rc d
(flush ports)? )

lsables estos puertos

O
q 2=\
D

1!| to de mantenimiento de rutina sq

H
T 1 /
A. AjusBuntplesion it kima de entrada de agua de la calle off¢— Puntales
B. Eliminar la acumuldpn de sarro y calcio del intercambiador de calor me:@nte
circulacion de acidq)| ||: ,
C. Purgar el aire de Igs fuberias de gas antes de encender el calentador ||/
D. Drenar el agua pajjpogvitar la congela€iignthdearite Bigierno extremo ol

—
‘ ( )

65. El diagrama de instalaftion muestra |45 posiciones correcths de los flejes gismicos en un calentador
de agua en California, §Fgr qué el codigq exige especificamente la ubicacion \)Tercio Superior" y "Tercio
Inferior", y prohibe celgeaf las correas erj|el medio?

105]

N
[¢]
o

%

S

N\
|
)24

Entrada de
Agua Fria (L) ——Agua Cahente

Vilvula de
Aislamiento

Valvula de
Aislamiento

— Puerto de Lavado
(Mantemmiento)

Puerto de Lavado —
(Mantemmiento)




A. Para evitar un efecto de péndulo o pivoteo que voltearia el tanque pesado y romperia

las lineas de gas o agua Flejes Sismicos (Seismic Straps)

B. Porque el centro del tanque alcanza temperaturas extremas que derretirian las correas
metalicas

C. Para poder instalar una bandeja secundax@ de r ccion de agua a media altura

D. Para dejar espacio suficiente en el|medio g r la ghaqueta térmica de
aislamiento

Tercio Superior
66. According to Cal/OSHA, evEry 'éthpipye Ln an excavatign must be protected from cave-ins by an

adequate protective system, unless wh th tjons is met?
A.The excavation is sloped at a 1:1 IS Tess tham L RSB dor
B. The excavation is made entirely in stablel rock. ~— de Agua
C. The excavation is less than 4 feet|deep|and a Competent Person has examined the
ground. [
D. The excavation is less than 6 feet/deep|and no workers|willlbe in the trench for more
than 15 minutes. Tercio Inferior
(Bottom1/3)’u
3

67. Reviewing the multi-story stack di 3 what is the- maxmttim permitted distance between cleanouts

on a straight run of horizontal drainageSpt 7
|

A. 150 feet
B. 75 feet Linea de Construccion (Techo)
C. 50 feet TTeeal
D. 100 feet

G
. . . . t . . \‘\\\ . .
68. Whlch dlqgnos:tlc tool is sp@%ﬁ_ gﬁgpxkﬁﬁ%\ntlf Ipcating cracks; root intrusions, or collapsed
sections of pipe without excavation’

A. Acoustic leak detectors T Tubena de

B. Smoke testing equipment Ventilacion Principal
C. Video inspection cameras 4
D. Pressure testing equipment

T ; . acion de Ramal
el Cddigo de Plomeria, ¢cual es la pendientg

liquidos y sdlidos fluyan adecuada@ej@@t

A. 1/4 de pulgada por pie (aprox. 2%)

B. 1/8 de pulgada por pie (aprox. 1%)

C. Las tuberias horizontales deben instalarse perfectamente a nivel (0%)
D. 1/2 pulgada por pie (aprox. 4%)

69. El diagrama muestra una R}é‘,?ﬁ”a dngr%na'

amtarillado?

70. Basado en la tabla de Unidades de A;ie orio de Drenaje (DFU) proporcionada, ¢,cual es la carga
total de DFU para un cuarto de bafio f4& aﬁ'\'q €BRtene un inodoro, un lavabo y una ducha?

Tuberia de Drenaje Sanitano

Pendiente Minima: 1/4 pulgada por pie (2%)

—— Direccién del Flujpo —»



A.6 DFU
B.3 DFU
C.10 DFU
D.5DFU

1. roie 1AR13 de Unidades de Accesorio de Drenaje (DEL) .

A. Plastic

B. Copper Tamaio Minimo de
C. Galvani .
D. pé%amzﬂ?’%%° (Fixture) Trampa (pulgadas) DFU

72. El diagram%a%tﬁaa%miferencias en los sistemas de drenaje indirgqﬂ:trtra la descarga de
desechos de preparaciovn alimentgs, de quiréfanos o de fapricantes de hielo comerciales, ¢,cual

método exige estrictamente el cddigq para garantizgr que la ¢contaminacién no pueda retroceder al

equipo?  Lavabo 1 DFU

A. Un sifén tipo P instalado al revés

B. Una valvula de.retencign con resorte (Spring Check Valve ., .
C.Una GBRIAGHR GEAITR AIed9Bbr debajo ol HESCRREHIGARAre (Ar Break)

D. Un"ESpacio de Aire (Alr Gap) fisico total

73. What is the maximum allowable lead content forj solder used in potable water systems?

A. 0.25 percent —
B. 0.5 percent :a
C.0. Espacio de Awre

Descarga por

D. 0.1[peycania — —
500 d Debajo del Borde
74. La ilustracion muedtfa la terminacion de una tuberia de ventilatiag en un techo residencial inclinado.
¢Cual es la razprieg ida princtpatportargue el codigo exigelq At 0 $e-extenda-verteatrente al
menos 6 pulga 3 ' apos) por encima del F 0? |
"W = y_
A. Para cumplir con los cédigos estéticos de los vecindarios /

B. Para facilitar el paso del cable destapacafios desde el tejado sin doblar el tubo
C. Para enfriar los gases del alcantarillado antes de dispersarlos al aire

D. Para evitar que el agua o la acumulacion de nievedpfineRigryentilacion stor
75. What is the minimum required slope for a 4-inchA@®nT£m8nage pipe? enaje
A. 1/4 inch per foot =

B. 1/16 inch per foot ’
C. 1/2 inch per foot ,
D. 1/8 inch per foot Tuberia de

—

Ventilacion L
76. Observe el diagrama de seguridad en la gkcapMpcion. Callcﬁmr?e%@r'@lﬁre se proporcione una via
de salida segura (como una escaler is (¢ 4 pies fie ﬁrcﬁlﬂ@&ﬁdso mas. ¢,A qué distancia de
viaje lateral maxima de cualquier, jador dbe| fstar ubicada esta escalera?
9%
2

i< e Tapajuntas
(Flashing)



A. 25 pies

o o s Zanja (mas de 4 pies de profundidad)

D. 10 pies

es el propésito funcional de la tuberia vertical con tapén que desciende Jesp < conexion en "T"?
a aniira

A. Permitir que el exceso de pre5|on de gas se escape de manera segura al exterior
B. Aumentar la pig © Bities d8 Sueniser8l de@aado
C. Atrapar humedad

gas del electrodoméstico

77. El diagrama detalla una trampa de sedimentos (drip leg) en una lin %W de gas. ¢,Cual
% ués de
a

Q/ula de

D. Mediretftujo exacto de gas que entra al aparato para la facturacion v e
i : Conexion al

78. A plumber needs to access a trench tha Igl gt ¥ [Ber e mdet @eral distance a
worker can be required to travel to reach a safe-mefns of exit?

A. 20 feet ]

B. 15 feet /

C. 25 feet Trampa de Sedimentos

D. 30 feet (Drip Leg / Sediment Trap)

de la valvula de alivio ubicada entre las dos valyulgds de Set@@@ﬁﬁt?ros

A. Descargar el agua contaminada a la atmdsfera si falla alguna valvula de retencién
B. Filtrar sedlmentos i

79. Observe el ensamble del Dispositivo de Pre enjcién dktijm]m(mEd)ld,Cuél es el propésito principal

D. Permitir que el agua callente se expanda dentro del S|stema sin dafiar las tuberias

80. El diagrama ilustra el servicio principal de agua. La tuberia subterranea exterior es de Polietileno
(PE) pero sagdnbia d&obre exactamafibailaidy ddikigimentacion. ¢ Por que/glgapiagerrohibe utilizar
tuberia de Fﬁei)gﬁ%fgrgiftribucién de agua eT eﬁerior del edificio? Retencion 2

A. El Cobre es requerido por ley interiormente para proporcionar una conexién a tierra
B. La tuberia de PE no soporta la presién del agua [catientey-se derretira
instantdneamente si se usa en el interior
fiapid asti E para beber agua
D. El material PE es altamente inflamable y emite ggl Ol ise quema
durante un incendio estructural
una Valvula Reductora de Presion (PRV) Cpor un es ol gatorlo agregar este tanque de expansion?
Tuberia de Polietileno (PE) ) . Tuberia de Cobre

fisica para la televisién por cable
C. Los ratones y roedores de la casa mastic
81. QRtSmicad doe egun
el coédigo,.si uha casa ti insta n'lali incipalt \Je torde'R fll ujo low Rreventer) o
Exterior Subterranéa \ /‘ (Interior)

Transicion en |a Pared
del Cimiento



A. Disminuyen significativamente la presion del agua dentro de la casa, y el tanque

actla como una ) . para .
B. Filtra quimicamet:ﬁtgﬁ tYoro adictonargle' i II{tgﬂﬂg!sc(‘—ﬁspositivos de prevencion de
reflujo
C. Causan ciclos rapidos de encendido/a caIentanrh[%or lo gue,el tanque
proporciona un volumen de agua d erva amara de Aire
D. Crean un sistema "cerrado" que ng permite que la presjon del agua al calentarse
retroceda hacia la calle; el tanque ajsor nsid
Diafragma
82. What is the maximum allowable le d fluxesyyeed for repairing potable water
lines? ‘ ‘
A.0.1% lead
B. 0.5% lead Z
C.0.2% lead
D. 0.25% lead

83. Observe el proceso de soldadura sweatinEI de un accesoljogle e. Segun las mejores practicas

de plomeria, ¢a dyrjdedale p@igg’ﬁ@recla. ente la llam ara asegurar una junta
hermética adecuada? |

< N

A. Directamente al alambre de soldadura para derretirlo lo mas rapido posible y dejar
 due gotee eSgtdadura de Tuberia de Cobre (Sweating)
. Solamente ala tuberia. a 6 pulgadas de distanciade launion =
C. Directamente al accesorio (fitting) para que el calor atraiga la soldadura hacia la
unién mediante accion capilar
D. A la pared detras de la tuberia para crear calor ambiental

84. In the confineccﬁégggeagn?rly%%%er r%%?ovided, what is the ﬁilﬁmbmdﬁﬁns(ﬂlﬂiédtﬂod setup
positioned over t('l:eltﬁwg]blg Sin Plomo
—_——
A. To provide structural support to the manhole opening

B. To facilitate nonﬁné% Engu

C. To hold the wor < Rescate

D. To supply fresh air into the\T::Ie
85. A 45-degree offswil?%@ Vm of ¢ i

A.33.94 inches |inea de Vida

B. 24 inches

C. 48 inches
D. 16.97 inches

the travel leAgistiandeffset?
(Attendant)

A. 1.0% lead.
B. 0.2% lead.
C. 0.25% lead.
D. 0.5% lead.

87. El diagrama mu wales la funcién de los

deflectores internos (baf

Espacio Confinado




A. Actuar como un filtro de malla para atrapar particulas sélidas grandes

B. Inyectar oxigeno en el @arpa [ﬂ)&(ﬁf&&ﬂs“mﬂemp’twoa

C. Calentar el agua residuatpara derretir tas grasas sofidificadas

D. Disminuir la velocidad del flujo para permitir la separacion gravitacional de grasas
y sélidos

[ ]
88. Observe las fofnjulas de dimensionamiento para INtercepiores de grasa comeic ales. En la formula
inicial (Largo x Anghp x Profundidag)aplsede't@1a§a $iiearfida constante 231. ¢ A qué factor de

conﬁakﬁﬂaedténg lomeria_corresponde gl nimero 231?  +  +* .

: ——— ———— ] Salida
Agpp Residual = B ~ At
B.Elf |—;L):>

C. Los minufosr
D. El nimero de

89. A 20-foot non-§
horizontal distance

A. 6 feet
B. 4 feet
C. 3 feet
D. 5 feet

h@ the approximate

90. El detalle de la placa frontal de la valvula T&?’J(Temperatura')l.bresién) de un calentador residencial
estandar muestra las especificaciones de apertura de fabrica. ¢ A qué temperatura maxima y a qué

presion méximq/g'@mg@gé %?Ailla{ﬁg'gl para abrirse la valvula?

| aron ¥ Anchn vy Prefiindidad

A. 180 °F de Temperatura o 100 PSI de PreS|on

B. 210 °F de Temper
C. 250 °F de Tempetratura o 80 PSI de Presi{m__—-—/

D. 120 °F de Temperatura o 200 HSTde Presion
_ _ ) ESPECIFICACIONES )
91. El diagrama ilustra el método cqrre umgdo") para cortar tuberia de asbesto-
cemento (Transite) existente. ¢ Por qué €sté hibidg utilizar sierras abrasivas de alta

velocidad en seco para cortar este W |
~\

A. Liberan altas concentraciones de fibras de asbesto peligrosas al aire, lo que

5. La veloigad et S B el et Q-TEARSitedo oo

sistema de tuberiagexistente
C. El calor excesiv ierra derretira el cemento y arruinara los bordes necesarios

para la nueva copexi B Resplrador
D. Las chispas g ©erRdgs por la sierra pueden incendigf| fasiline teﬁ%%de las

\‘( Z

LIlaMftededAimeronackmio '
ot { the(Mmgumt)we Eepgf:en t@

\\ @
F\\\ *@(((?l@

— 2\ MW/@«IWN‘"‘"E“@'

A= \&‘\“‘\\\\\\\\M kq((
% N \\\m |||||ll|n.-u... i \
Cortatubos de TS —
Presion Lenta




A. 18 inches
B. 6 inches

G 12 inches Dispositivo de Prevencién de Reflujo (RPZ)

D. 24 inches
93. Based on the provided DWV isometric drawing, what is the minimum required pipe size for a
horizontal brggiagardeg 8 drainage fiytaheulaitdd RNy’ Valvula de

A. 2.5 inc/R& o , 2

B. 4 inches Isométrico de Drenaje (DWV)

C. 2 inches

D. 3 inches

Tube cf .

94. El diagrama detalla el métod inclin para zanjas no apuntaladas en suelos Tipo
B. Cortaeda¥garedes en un angyld de 45 g?iof)‘ie hotizontal por cada 1 pie verticalilese-como
objetivQeliminar (;qué riesgo primario de e@vauom =] .

A. Colapso de Ias paredes por esfugerzo cortante (derrumbe)

c r;r:s:z;iz:mmmmygmuﬂo TIPO B)
D. Electrocuciones por Ime@&%s&x Efiﬁ&ﬁﬁﬁgf’gﬁs(ﬂopm G)

95. After a major contamination event in a potable water system, what disinfection procedure is
recommended before returning the system to service?

Ea~10-BPmMCiio
B. Use uItFaV|oIet Ilght‘t e
C. Flush with clean wate oQI> \
D. Disinfect with a 50 ppmghlorit

96. A 20-fobTABATCIN1; Loru y
4:1 ratio rule( &&;gmdos&ly—%
A. 3 feet
B. 4 feet
C. 5 feet
D. 6 feet

97. La seccion ilustra el relleno de una unazam,asore unat a-de alcantarillado. Segun las mejores
practicas y el cddigo, el relleno compactado mecanicamente debe colocarse en "capas” (lifts) que no
excedan ¢,qué grosor maximo?

PREVENCION DE DERRUMBES




A. 24 pulgadas

B. No hay un maxinBroceseede(ompactacionideslargaes de compactar

C. 12 pulgadas
D. 6 pulgadas

98. What is the maxHRERIES eaRIRAdRterior faucets to be co 1‘3
A. 2.5 gpm “"ﬂ‘ o
B. 2.0 gpm
C.1.6 gpm
D. 2.2 gpm

ed compliant under SB 4077

Compactador
Mecanico =

=
gsgarquitectonicos. ¢ Qué tipo de

mente por una linéa contmua crua intermitentemente por guiones
s oL FS Capas de Relleno

(L) Maxamo 6 nulg

99. Observe la leyenda dési?o
tuberia esta representada un ot

tos c&agayde Rellena___».
0 puntos ¢ e § -

A. Linea de (Gas Natural

B. Agua Caliente (H >
C. Drenafedganitario Simbolos Comunes en Planos no

D. Agua Rk (CW) ulg

comercial y residencial, ¢,qué tuberia dicta el diametro mjnimo s.olu{%%I servicio pringipal de agua
que entra a la propiedad?” — — gua rria )

100. El diagrarEa esquematiza una conexion de servicio de agua residencial. En la pract|ca de plomeria

A. El nimero total de bafios multiplicando cada uno por 1 pulgada

B. La distancia desde la acera hasta la entrada de la casa exclusivamente

C. Las Unidades de Accesorio de Suministro de Agua (WSFU) calculadas y la demanda pico
D. El tamafio exclusivo de la calle, que siempre es fijo e inalterable

101. Basado en el diagrama de un Espacio de Aire (Air Gap), ¢cual es la distancia vertical minima
requerida entre la se\x)ﬂvuiiae(la Blat:'%a de agua potable y el borde de desbordamiento (flood level rim) del

receptor? (Curb Stop) Ca)a del Medidor

A. lgual al diametro de la tuberia de suministro

B. Al menas el doble del digmetro de la tuberia ¢g ini inimo 1 pulgada) e
C. La mitad del di QﬁB‘@g% HYHEQuminist Eﬁm@ HOATRE"

D. Exactamente 6-pulgidAs)ing&lsdadibhtemeénte de‘ tz!lrmGa%B)dmbo

102. V%I%e maxi e te for a residential kitchen faucet at 60 psi?:
Tu asa
A. 1.8 gpm.

B. 1.5 gpm. — \\
C.1.2 gpm. 1

D. 2.0 gpm. '( .......

\
-
103. El corte transv&%&ﬂf&ﬂﬁA rtll Pador de Golpe de Ariete (Water Hammer Arrestor). Este
dispositivo es instalad@sefiardetvalvulas qlé ierre rapido (como en lavadoras de ropa). ¢ Como
previene este dispositienél.ruigoly.lel dafiq d f as tuberiasfEOHeR; d@s%ﬁ@"@@mﬁfét@nete"’?
! 2 —(Flood Level Rim) ——
{ )

Receptor




A. Inyecta aire al sistema de plomeria para aumentar la presion general del agua
B. Calienta el agua ligeramente para expandir las tuberias de cobre
C. La camara de gas presurizado se comprime, absorbiendo la energia del choque de

presion cuando el agua se detiene brusc )
D. Abre una valvula secreta que drena el udReitiaraid cantarillado
de Golpe de Ariete

debe instalar una PRV cuando la presion de smmisml de agua principal del municipio supere
consistentemente ¢ cuantos PSI?

A. 40 PSI|
B. 60 PSI Valvula Reductora de Presion (PRV)

C. 80 PSI
D. 100 PSI

. lod . .
ent|Ia;:rl%rnn&:'El)tegeo'lrs?léj fttfe tiro natural. ¢ Cual es el
un tubo de ventilacion de pared simple B-Vent

hacia materiales combustibles?

A. 3 pulgadas .

B. No se requiere esde?o libre

C. 6 pulgadas

D. 1 pulgada
106. A 45-degree offset has a runEof 24Ligches. Wiatis thé@avdinength of the offset?

Spacio Libore ——» ——
A. 484n A a— Rpequendo ' —
B. 33.94 in?es o
. # Techo * »

C.24inches %

D. 16-9%hek /’4/ | /\N —_—— -
107. UndeE mtradsxd&ision may one ﬂrapcSGWe m} Iti JUIe fiXtysRs 2 bre Salida Baja

A. One FASHRY §eplieixtures in adjacent rooms if conneti& Sfoperly ~ resion (Casa)

nt sinks or laundry tubs in the same

Ventilacién
Categona |

B. One trap may serve up to three gipglggempartm
room within 30 inches

C. One trap may serve any two fixtures in a b

D. One trap may serve all fixtures on a sing nct

o

108. Segun el diagrama del medidor de g separacion minima de 3 pies (36

pulgadas). ¢ Qué mide exactamente esta dlistancia de separdcion obligatoria para prevenir explosiones
accidentales? Calentador
de Agua



A. Desde el dial numérico de lectura del medidor hasta el panel eléctrico principal

B. Desde el venteo (vent) de la valvula de alivio del regulador de gas hasta la fuente
de ignicion

C. Desde la valvula de cierre principal de la calle hasta el medidor en si

D. Desde la tuberidfdhaalisidelel medidor hasta la pared del cimiento

109. According to Cal/(ﬁf—\’A?every employee in an excavation must bgﬂgﬁgﬂérpgmeiré]ips by an
adequate protective system galess which of the following conditions is TE}C Electnerd d)
, clectricida

v@rzr@@

) feet deep and soil appears dry.

y N
B. The exTayatiopTs npqde=eqitirely in stable yock., . .
C. The. e ati g Tees. hat 4 fee &Wsmﬁwgmémgspresenl
D. The & Yatfrfforsenar | &airanda-trenchboxs-avattaptePon S,

n

110. Whats ed for maintaining trap seals in f
prevent se '
. (10 qmr
8 mdnd Il munnm%
C. Increasingthe pIpearameter (1l ““[Ulml[[[ﬂ]
D. Using an am%ra?gcé}r%%péranser or manual filling (1l LT

111. A new plumbing system is being pressure tested. The test must be comut water (or air,
except for plastic) at a minimum of 100 psi for at least 15 minutes. What is the exception regarding the
test medium?

A. Except that air testing is not permitted for plastic piping.

B. Except that the test pressure can be reduced to 80 psi for residential systems.
C. Except that water testing is not permitted for copper piping.

D. Except that the duration can be reduced to 10 minutes for small systems.

112. When is a backwater valve required to protect fixtures according to CPC Chapter 7?

A. When fixtures are on a floor lower than the next upstream manhole cover
B. When fixtures are more than 100 feet from the main sewer line

C. When fixtures are connected to a 2-inch or smaller drain line

D. When fixtures are in a basement, regardless of sewer elevation

113. Segun el diagrama del lavabo accesible (ADA), ¢,por qué es obligatorio que la tuberia de suministro

de agua caliente y el desagtie (P-trap) estén aislados debajo del lavabo?

A. Para mejorar el aspecto estético del cuarto de bafio
B. Para reducir el ruido del agug al descargar por elij%g y
C. Para proteger las piernas delﬁ\@ﬁ%A&@ﬁ rm%zntra guemaduras

D. Para prevenir qug el agt

114. A contractor isif
minimum installation| hej

r\egh&rg&%\ﬂ/ﬁ ,onm%]hit%g?éi@g .system. What is the

vCe uic IIIU 1IC ot PUI

A. 6 inches )

B. 12 inches \
C. 4 inches ’
D. 18 inches ;_/J

—

|
ion. Segun los esté xil(%rg_s sequridad de Cal/OSHA
:)i&tﬁﬂ‘ﬁ&'?) Eﬁ%ﬁcﬁu‘i’é?" ipzz&gﬂo debe mantenerse

borde de Iq zanja?r

-

115. Observe la secci
para excavacionesy
a una distancia mini

Tuberia Aislada
|




A. 2 pies (24 pulgadas)

B. No hay distancia minima requerida siempre y cuando no caiga dentro
C. 6 pulgadas

D. 1 pie (12 pulgadas)

Monticulo de Tierra
Excavada
(Spoil Bank)

Retranqueo Mimmo 2 pies (24 pulg ) Borde de la Zanja
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Zan)a de Excavacion



